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Tools and Materials

Included Components

Screws (6; 4 required) End Caps (4) Center Guide
clclol
Nut (6; 4 required)
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1. Prepare the Site

NOTICE: If the existing center guide does not need replacement,
skip this step and proceed directly to the “Prepare End Cap
Template” section.

O Slide both door panels toward one end.

O

Remove and discard two end caps.

O

Remove and discard the existing center guide.

O

Slide the door panels as needed, and remove and discard the
remaining two end caps.

O Carefully clean the shower ledge and threshold surfaces.
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Centerline

2. Position New Center Guide

O Loosen, but do not remove, the new center guide setscrew.

O Tip: The next step is much easier to complete if you stagger the
door panels slightly. Then slide the door panels over the center
guide one at a time.

O Position the center guide on the threshold, and fit the center
guide rails into the two door-panel frames.

O Measure the shower ledge and threshold centerline. Use a pencil
to mark the centerline location on the shower ledge and
threshold, as shown.

O Slide the center guide to the center of the threshold. Line up the
center guide setscrew with the centerline pencil mark.
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3. Secure the Center Guide

O Hold the center guide down firmly on the threshold. Use a 3/32”
hex wrench to tighten the setscrew so it leaves an indentation in
the threshold.

O Loosen the setscrew, and slide the center guide to one side to
expose the indentation in the threshold.

O Use a 5/32” drill bit to carefully drill through the outside wall of
the threshold at the indentation.

O Remove any drilling debris, and clean away the pencil marks.
O Position the center guide directly over the drilled hole.
O Tighten the setscrew into the drilled hole until the setscrew head

is flush with the center guide surface.

IMPORTANT! Kohler Co. recommends replacing all existing end
caps with the new end caps included in this service kit. Proceed to
the next step to properly install the new end caps.
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Prepare End Cap Template

If not already done, remove and discard any old end caps.

NOTICE: Perform the following steps from inside the shower.
Protect the shower basin with a clean, soft material.

O

]

Use an end cap as a drilling template. Straddle the center slot of
an end cap onto the inside frame of a door panel.

Press the end cap fully against the frame, and make sure the
frame and end cap are even with one another at the top.

Use each end cap as a drilling template, and use a 5/32” drill bit
to carefully drill through only the inside frame wall.

Remove the end cap from the frame, and carefully clean away
any debris.

Repeat for the other three end caps.
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5. Secure the End Caps

NOTE: This service kit includes extra screws and nuts, which may
not be needed.

O Cover the drain hole to prevent the loss of small parts.
O Insert a nut into the center slot of each end cap so the holes align.

O Press each end cap into a bottom frame, and make sure the holes
align.

O Thread a screw into each end cap, and use a Phillips screwdriver
to secure.
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Instructions pour le kit d’entretien

Remplacement de guide central/capuchons
d’extrémité

Outils et matériel

%&, Plus:
; » e Couverture ou toile de
Chiffons — 3/32" | Siection propre

Composants inclus

PG >

Vis (6; 4 requises) Capuchons Gwde central

@ @@ @@ @ d'extrémité (4

Ecrou (6; 4 requis)
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1. Préparer le site

AVIS: Si le guide central n’a pas besoin d’étre remplacé, sauter cette
étape et passer directement a la section “Préparer le gabarit de
capuchon d’extrémité”.

O Faire glisser les deux panneaux de porte vers une extrémité.

O

Retirer et jeter deux capuchons d’extrémité.

O

Retirer et jeter le guide central existant.

O

Faire glisser les panneaux de porte selon les besoins et retirer et
jeter les deux autres capuchons d’extrémité.

O Nettoyer avec précaution les surfaces du rebord et du seuil de la
douche.
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. Positionner le guide central neuf

O Desserrer, mais ne pas retirer, la vis d’arrét neuve.

O Conseil: L’étape suivante est beaucoup plus facile a exécuter si
les panneaux de porte sont légerement décalés. Faire ensuite
glisser les panneaux de porte par-dessus le guide central, un a la
fois.

O Positionner le guide central sur le seuil et adapter les rails du
guide central dans les deux cadres de panneaux de porte.

O Mesurer la ligne centrale du rebord et du seuil de la douche.
Utiliser un crayon pour marquer 'emplacement de la ligne
centrale sur le rebord et le seuil de la douche, comme sur
l'illustration.

O Faire glisser le guide central sur le centre du seuil. Aligner la vis
d’arrét du guide central sur le repere au crayon de la ligne
centrale.
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. Fixer le guide central en place

O Retenir fermement le guide central sur le seuil. Utiliser une clé
hexagonale de 3/32” pour serrer la vis d’arrét de maniere a
laisser un renfoncement dans le seuil.

O Desserrer la vis d’arrét et faire glisser le guide central sur un co6té
pour exposer le renfoncement dans le seuil.

O Utiliser une meche de 5/32” pour percer avec précaution a travers
la paroi extérieure du seuil a 'emplacement du renforcement.

O Retirer tous les débris du percage et effacer les reperes au crayon.

O Positionner le guide central directement par-dessus le trou percé.

O Serrer la vis d’arrét dans le trou percé jusqu’a ce que la téte de la
vis d’arrét soit a ras de la surface du guide central.

IMPORTANT! Kohler Co. recommande de remplacer tous les
capuchons d’extrémité existants avec les capuchons d’extrémité
neufs inclus dans ce kit d’entretien. Passer a l'étape suivante pour
installer les capuchons d’extrémité neufs correctement.
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4. Préparer le gabarit de capuchon d’extrémité

O Si cela n'a pas encore été effectué, retirer et jeter tous les anciens
capuchons d’extrémité.

AVIS: Exécuter les étapes suivantes a partir de l'intérieur de la
douche. Protéger le bac de la douche avec du matériel propre et
doux.

O Utiliser un capuchon d’extrémité comme gabarit de percage. Faire
chevaucher la fente centrale d'un capuchon d’extrémité sur le
cadre intérieur d'un panneau de porte.

O Appuyer completement le capuchon d’extrémité contre le cadre et
s’assurer que le cadre et le capuchon d’extrémité soient tous les
deux au méme niveau dans le haut.

o Utiliser chaque capuchon d’extrémité comme gabarit de percage
et utiliser une meche de 5/32” pour percer avec précaution a
travers la paroi du cadre intérieur seulement.

O Retirer le capuchon d’extrémité du cadre et nettoyer avec
précaution tous les débris.

O Répéter pour les trois autres capuchons d’extrémité.
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5. Fixer les capuchons d’extrémité en place

REMARQUE: Ce kit d’entretien comprend des vis et des écrous

supplémentaires qui ne seront peut-étre pas nécessaires.

O Recouvrir le trou du drain afin d’éviter de perdre les petites
pieces.

O Insérer un écrou dans la fente centrale de chaque capuchon
d’extrémité de maniere a ce que les trous soient alignés.

O Enfoncer chaque capuchon d’extrémité dans un cadre inférieur et
s’assurer que les trous soient alignés.

O Enfiler une vis dans chaque capuchon d’extrémité et utiliser un
tournevis cruciforme pour fixer en place.
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Instrucciones para el juego de servicio
Cambio de guia central/tapas de los extremos

Herramientas y materiales

%&, Plus:
; » e Couverture ou toile de
Chiffons — 3/32" | Siection propre

Componentes incluidos

3 0 <>

Tornillos (6; se requieren 4) Tapas de Ios Gwa central

@@@@@@ extremos (4

Tuercas (6; se requieren 4)
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1. Prepare el sitio

AVISO: Sino es necesario cambiar la guifa central actual, saltese
este paso y vaya directamente a la seccion “Prepare la plantilla de
las tapas de los extremos”.

O Deslice ambos paneles de puerta hacia uno de los extremos.

O

Retire y deseche las dos tapas de los extremos usadas.

O

Retire y deseche la guia central usada.

O

Deslice los paneles de puerta lo que sea necesario, y retire y
deseche las dos tapas de los extremos restantes.

O Limpie con cuidado las superficies del reborde y del umbral de la
ducha.
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Marcas de la
linea central

2. Coloque una nueva guia central

O Afloje, pero no saque, el tornillo de fijacién de la nueva guia
central.

O Consejo: Es mas facil completar el siguiente paso si escalona
ligeramente los paneles de puerta. Luego deslice los paneles de
puerta sobre la guia central, uno a la vez.

O Coloque la guia central en el umbral, y ajuste los rieles de la guia
central en los dos marcos de las puertas.

O Mida la linea central del reborde de la ducha y del umbral. Con
un lapiz marque el lugar de la linea central en el reborde de la
ducha y en el umbral, como se muestra.

O Deslice la guia central al centro del umbral. Alinee el tornillo de
fijacion de la guia central con la marca con lapiz de la linea
central.
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3. Fije la guia central

O Sostenga la guia central con firmeza hacia abajo en el umbral.
Apriete el tornillo de fijacién con una llave hexagonal de 3/32” de
forma que deje una hendidura en el umbral.

O Afloje el tornillo de fijacion y deslice la guia central a un lado
para dejar expuesta la hendidura en el umbral.

O Con una broca de 5/32” taladre con cuidado la pared exterior del
umbral en el lugar de la hendidura.

O Retire los residuos producidos al taladrar y limpie las marca de
lapiz.
O Coloque la guia central directamente sobre el orificio taladrado.

O Apriete el tornillo de fijacion en el orificio taladrado hasta que la
cabeza del tornillo quede al ras con la superficie de la guia
central.

iIMPORTANTE! Kohler Co. recomienda cambiar todas las tapas de
los extremos usadas por las nuevas que se incluyen en este juego de
servicio. Pase al siguiente paso para instalar correctamente las
nuevas tapas de los extremos.
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4. Prepare la plantilla de las tapas de los extremos

O Si todavia no lo hace, retire y deseche las tapas de los extremos
usadas.

AVISO: Realice los siguientes pasos desde el interior de la ducha.
Proteja la base de la ducha con material limpio y suave.

O Use una tapa de extremo como plantilla para taladrar. Introduzca
la ranura central de una de las tapas de los extremos en el marco
interior de un panel de puerta.

O Oprima la tapa de extremo por completo contra el marco, y
aseglrese de que el marco y la tapa de extremo queden al parejo
entre si en la parte superior.

O Use cada una de las tapas de los extremos como plantilla para
taladrar, y con una broca de 5/32” taladre con cuidado solo a
través de la pared interiordel marco.

O Retire la tapa de extremo del marco, y con cuidado limpie todos
los residuos.

O Repita esto con las otras tres tapas de los extremos.
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5. Fije las tapas de los extremos

NOTA: Este juego de servicio incluye tornillos y tuercas adicionales,
que es posible que no se necesiten.

O Cubra el orificio para el desagiie para evitar perder piezas
pequenas.

O Meta una tuerca en la ranura central de cada una de las tapas de
los extremos, de forma que los orificios queden alineados.

O Oprima cada una de las tapas de los extremos en un marco
inferior, y asegtirese de que los orificios queden alineados.

O Enrosque un tornillo en cada una de las tapas de los extremos, y
apriételos con un destornillador Phillips.
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